Déclaration sur les interférences de la Commission fédérale des
communications (FCC — Federal Communications Commission)

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites
pour appareils numériques de classe B, conformément a la
section 15 des réglements de la FCC.

Ces limites sont destinées a assurer une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de I'énergie radiofréquence et peut, en cas d’installation ou
d’utilisation non conforme aux instructions, engendrer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, on ne peut pas garantir que des interférences ne se
produiront pas dans certaines installations. Si cet équipement
cause des interférences nuisibles a la réception des signaux de
radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et
en éteignant I'appareil, nous conseillons a I'utilisateur d’essayer
de corriger ces interférences a I'aide d’'un des moyens suivants :

* Réorienter ou repositionner 'antenne de réception;

* Augmenter la distance séparant I'équipement du récepteur;

» Brancher I'appareil dans une prise différente ou sur un circuit
différent de celui ou celle du récepteur;

« Consulter le revendeur ou un technicien qualifié spécialisé en
radio/téléviseur pour obtenir de l'aide.

Cet appareil est conforme a la section 15 des reglements de
la FCC. L'utilisation est sous réserve des deux conditions
suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas engendrer des interférences
nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Avertissement de la FCC : Toute transformation ou
modification non expressément autorisée par I'autorité
responsable de la conformité pourraient annuler le droit de
I'utilisateur a utiliser cet équipement.

Avertissement relatif a I'’exposition aux radio fréquences

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
radiations définies par la FCC pour un environnement non
contrdlé.

Cet équipement doit étre installé et utilisé conformément aux
instructions fournies, et la ou les antennes utilisées pour cet
émetteur doivent étre installées afin de fournir une distance de
séparation d’au moins 20 cm de toute personne et ne doivent
pas étre colocalisées ni fonctionner avec en combinaison avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

Pour désactiver le module Wi-Fi du robot, mettez le robot
SOUS TENSION. Placez le robot sur la station a vidange
automatique en vous assurant que les points de contact de
la charge du robot et les broches de la station a vidange
automatique se touchent.

Maintenez enfoncé le bouton du mode AUTOMATIQUE se
trouvant sur le robot pendant 20 secondes, jusqu’a ce que le
robot émette 3 bips.

Pour activer le module Wi-Fi de le robot, mettez le robot HORS
TENSION, puis remettez le SOUS TENSION. Le module Wi-Fi
est activé lorsque le robot est redémarré.
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/1.1 Contenu de I’emballage

Robot Extension de rampe
@ '
Tournevis Vis pour la base Cordon d’alimentation Sac a poussiere

enuel dinstctons @

Manuel d’instructions Brosse pour les bords Tampon nettoyeur lavable

Plaque pour tampon
nettoyeur

Remarque : Les figures et les illustrations sont offertes a titre de référence seulement et peuvent étre différentes du produit réel.
Le design du produit et ses spécifications sont assujettis a des modifications sans préavis.

G -



/1.2 Diagramme schématique du produit

Robot

Capteur de mappage

Capteurs anticollision et barre-tampon

Interrupteur d’alimentation

Bouton du mode
AUTOMATIQUE Bouton de

REINITIALISATION
Voyant d’état Wi-Fi

Ouitil de nettoyage
multifonction

Vue du bas

Points de contact de la charge

Roue universelle

Brosse pour les
bords

Brosse principale

Bouton de

Batterie

déverrouillage

» Roues motrices

de la brosse
principale

A

// Prises d’eau

Fente de plaque pour
tampon nettoyeur

Capteurs antichute

Capteur de
détection des tapis

Capteur de suivi de

plancher

) l Capteurs antichute

Réservoir
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Bac a poussiére Station a vidange automatique

Sortie a vidange automatique

Bouton de
déverrouillage du
couvercle

Filtre & éponge

Voyant d’état

Bouton de
déverrouillage

Filet de filtre ) N s
Filtre & haute efficacité
Réservoir Emetteur de signal infrarouge
Broches de station a
Arrivée d’eau Entrée a vidange vidange automatique

automatique

Bouton de déverrouillage
du réservoir

=) =) =) @> Plague pour
— tampon nettoyeur

Extension de rampe

Tampon nettoyeur lavable
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Station a vidange automatique (arriére)

Enrouleur de cordon
d’alimentation

Port pour cordon
d’alimentation

-
.

Broches de station a vidange automatique (dessus)

Prise de sac a poussiére

Tube d’évacuation de

la poussiére

Station a vidange automatique (dessous)

Cuvette a vis de la base

Vis de réglage du
couvercle du tube
d’évacuation de la

poussiére

N
®
Tube d’évacuation de \
la poussiére
+ couvercle du tube
Fente d’extension de
rampe

Cordon d’alimentation
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/2.1 Remarques précédant le
nettoyage

Rangez la zone a nettoyer en replagant les Lors de la premiére utilisation, assurez-vous Il pourrait étre nécessaire de placer

meubles comme les chaises a leur place. que toutes les portes de la piéce sont ouvertes une barriere physique au bord d’une
pour permettre au robot d’explorer entierement descente pour empécher I'unité de
votre maison. tomber.

Veuillez éviter de vous trouver

//::::::;\\\ Rangez les ObjetS, y compris les

\ . ‘utili i dans les espaces étroits, comme
A\ fils, les chiffons et les pantoufles, Avant d'utiliser le produit sur P ’
/) une carpette, veuillez replier les

) 0 les passages, et assurez-vous
)] etc., sur le sol pour améliorer . | it de ne pas obstruer le capteur de
> Tefficacité du nettoyage. ranges sous la carpette.

détection.
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/2.2 Préparation

Retirez tous les matériaux de protection du robot et de la station
a vidange automatique avant de les utiliser.

o Branchez le contenant a poussiére et la base e Serrez les vis de la base

7~ 2\
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e Assemblage de la station a vidange automatique e Positionnement de la station a vidange automatique
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0 Installation de la Brosse pour les bords e Charger le robot

Remarque : Lorsque le robot termine le cycle de nettoyage ou que
la charge de la batterie est faible, le robot retourne automatiquement
a sa station a vidange automatique pour se recharger. Le robot peut
aussi étre renvoyé a sa station a vidange automatique en tout temps
au moyen de |'application yeedi ou en tenant enfoncé le bouton
AUTOMATIQUE sur le robot pendant 3 secondes.

Videz toute I'eau résiduelle du réservoir et retirez la plaque pour
tampon nettoyeur avant de charger le robot.
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Avant de commencer, assurez-vous que :

e votre téléphone mobile est connecté a un réseau Wi-Fi;
e |e signal sans fil de bande 2,4 GHz est activé sur votre routeur;
e e voyant d’état Wi-Fi du robot clignote lentement.

# Download on the [cadigel]
@ AppStore | P Google Play
[Q yeedi ]

I -0

/2.3 Application yeedi

Pour profiter de toutes les fonctionnalités disponibles, il est recommandé de commander votre le robot au moyen de I'application yeedi.

Voyant d’état Wi-Fi

Clignotement lent Déconnecté du Wi-Fi ou en
9 attente de connexion Wi-Fi
N\
’:\ Clignotement rapide Connexion au Wi-Fi
Continu Connecté au Wi-Fi
Conseils :

Si vous rencontrez des problemes lors du processus de
configuration Wi-Fi, reportez-vous a la section Dépannage >

Connexion Wi-Fi de ce manuel.




/2.4 Démarrage, mise en pause,
éveil, mise hors tension

o Mise en marche Q Eveil

Appuyez sur le bouton AUTOMATIQUE sur le robot
pour P’éveiller.

@ Mise HORS TENSION

Remarque : Le panneau de contrdle du robot cesse de clignoter s’il
est mis en pause pendant quelques minutes. Appuyez sur le bouton du =
mode AUTOMATIQUE sur le robot pour 'éveiller. @l

Remarque : Lorsque le robot n’est pas en fonction, il est recommandé
du laisser SOUS TENSION et en train de charger.
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/2.5 Systéme de nettoyage

Remarque :
1. Afin de prolonger la durée de vie utile du réservoir, il est recommandé d’utiliser de I'eau purifiée ou de I’eau plate pour le systeme de nettoyage.

2. Si vous devez nettoyer un tapis, veuillez commencer par désinstaller la plaque pour tampon nettoyeur.
3. Videz le réservoir une fois que le robot a fini de nettoyer.

»
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